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Le controle des centres de plongée

sous-marine
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Les stations de gonflage

® Lelocal

® Le compresseur

® Le stockage

® La distribution

® Les soupapes

* L’operateur

® Les affichages

® Les bouteilles

® Les documents obligatoires

® Lareé glementation
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L e local

® Ventile

® Propre
® Pas de trace d’huile
® Aucun stockage de produit type
hydrocarbure
® Le public:

® |nterdiction a toute personne

étrangére au service lorsque la

machine est en service
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Le compresseur

e Tout systéme de ventilation doit
etre protégé
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Le compresseur

® Pas de trace d’huile
* Risques pour I’opérateur

® Peu altérer la qualité de Iair
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Le compresseur

e Filtre a air :
o A Dextérieur : il doit étre installé
a I’abri de tout polluant et
protégé de I’humidite

\
e A |’intérieur : idem
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Le compresseur

e Filtre decanteur :

® Rejet des condensats (huile et
eau), aucune eémanation, bidon
¢tanche
® Filtre a action absorbante
(filtre a charbon) : Important

® renouvellement (depens du
constructeur)
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Le compresseur : documents administratifs

° Obligatoire :

® Le cahier de suivi : (papier ou informatique)

Le renouvellement des cartouches de charbon actif (qualite d’air respire) :
obligatoire

Le filtre a air : aussi souvent que necessaire
® Un cahier de gonflage : les jours, I’heure, le nom de I’opérateur, le type de
bloc, le nombre de blocs gonfles
® Conseille :
® Les vidanges
® Les operations d’entretien annuel

® Les vidanges
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Sécurité : le coup de poing d’arrét d’'urgence

° Obligatoire :

° 3 proximité de l’opérateur
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Les soupapes

Toutes plombées
Soupapes de sécurite générales

Décret du 4/12/98

Concretement, quelle est la conduite a tenir ?

En application a I'art. 4, un essai de manceuvrabilite devra étre realise periodiquement et
consigne sur le registre d’exploitation de la station de gonflage (comme d’ailleurs chaque
intervention : nettoyage des refroidisseurs, vidange du compresseur, remplacement des flexibles,
etc). Cette essai de manceuvrabilite consiste a laisser monter la pression de chargement jusqu’au
seuil de declenchement de la soupape de strete et verifier que cet organe de strete laisse le gaz
s’écouler des que la pression atteint la pression maximum en service des appareils a proteger et
suffit a empécher la pression de dépasser cette limite de plus de dix pour cent (art. 9 de Iarréte

du 10.12.79).

En application a I’article 5, toutes soupapes e¢quipant les rampes tampons dont le produit de la
pression maximale de service par le volume en litres est superieur a 3 000 doivent étre confices
a un professionnel pour retarage ou remplacées apres dix ans pour les installations fixes et apres
cinq ans pour les installations semi fixes ou mobiles. A titre indicatif, pour une bouteille tampon
de 50 litres dont la pression maximale de service est de 200 bars, le produit est de 10 000.

L’opération de tarage ou le remplacement de la soupape doit étre consigné sur le registre de la
station de gonﬂage et les piéces permettant de justifier 'intervention telles que les factures
doivent étre conserveées.
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La distribution

® Un cable anti-fouet pour

chaque flexible

Patrick Blanc Instructeur Régional Comité Martinique Guyane




-

'opérateur

e Jla plus de 18 ans
® ] est licencié a la féedération ou assure
® ]] a suivi une formation effectué par le responsable du matériel

* [l aadisposition un casque pour le bruit (105 decibels)
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Les bouteilles : cas dérogatoire 18 novembre 1986

® Pour les bouteilles appartenant aux clubs ou écoles de plongee affilies a une des
organisations membres de droit du Comite Consultatif pour 1'Enseignement Sportif de la
plongée subaquatique, ou aux adhérents ou membres du personnel de ces clubs ou ecoles
de plongee. Ces bouteilles doivent étre inventoriées sur le registre de visites du club

(circulaire 864-1 de la FFESSM)
e Vérification :

® Le delai entre deux verifications ne peut excéder un an (arréte du 18 novembre

1986).

® [.a vérification peut etre effectuée :

. soit par un Technicien en Inspection Visuelle (T.I.V.) ayant suivi le stage
federal, figurant sur la liste etablie par la FFE.S.S.M. et inscrit sur le registre de
visite par le president du club (circulaire 864-1 de la EEE.S.S.M.),

. soit par un magasin spécialisé agréé par I’APAV

Patrick Blanc Instructeur Régional Comité Martinique Guyane




Le stockage : les bouteilles tampons

° Obligatoire:

e [Une bouteille tampon ou groupe de
tampons doit étre muni d’un
manometre

e [’ensemble des tampons doivent
posséder une soupape incendie
(variation de température de 30°)

e Elles doivent étre fixées solidement
® Les inscriptions obligatoires :
® Les principales :
Nature du gaz
Date de derniere requalification

Tampons mines téte de cheval ou

Marque CE depuis 2002
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Bouteilles tampons : documents administratifs

® cahier de suivi :
® | .es documents et plan de construction

® [a requalification :
tous les 10 ans
La date de la requalification doit étre gravée sur le haut de la bouteille

Le document de requalification de l’entreprise homologué par le service des

mines
® [ a visite du technicien d’inspection visuel du club :

tous les quarante mois
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Tableau: arréte

INTERVALLE ENTRE LES | INTERVYALLE ENTRE LES
T™PE D'APPAREILS INSPECTIONS REQUALIFICATIONS
PERIODIOUES PERIODIQUES
Bouteilles tampons fizes A0 mols 10 ans
Bowuteilles tampons mi- _
fixes A0 mols 10 ans
AGHS M OS (5283)
Contenance 10,5 litres N* Utilisation interdite
A1 a 1800 {arrété du 06 janvier T9§89)
1 an | 2 ans
. _as general
Bowuteilles de plongee ,
métalliques '
1an _as derogatoire S ans
Filtres de compresseur A0 mois 10 ans
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Bouteilles de plongée : visites et
requalifications (DR4)

Intervalle
Types de bloc e:nt::r:i::::s _entre Remarques
réépreuves
1ére solunon Conditions - affihation a un
Bouteilles de pltgse lan 5ans club FFESSM e‘tk m:uon sur registre
acier ou alumumnium (*) - e
1an 2 ans Y o
Modification mars 2000
; Méme réglementation que les Si volume > 1 litre
,3:,“:,?:;5 de boué:‘) blocs Si volume < 1 litre aucun controle
s de plongée depwis le 17/12/97 (attention danger)
Tampons fixes 40 mois 10 ans Depuis mars 2000
Tampons mu-fixes 40 mo1s 10 ans Depuis mars 2000
Méme réglementation que les
Filtres de compresseurs tammpons
Bouteilles d'appareils : X
de réanmmation 40 mois 10 ans Ces m"ngpﬁimgi des AMM
acter ou aluminium '

Documents de référence : Arréte du 23 juillet 1943 - Arrété du 20 févnier 1985 - Amréze du 18
novembre 1986 - Arrédté du 17 décembre 1997 - Arrésé du 15 mars 2000
(*) Attention. les blocs en AGS sont interdits dutilisation au dela de 10 ans
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Les bouteilles de plongée

DR3

Le marquage des bouteilles

Nom du constructeur
Lieu, année de fabrication
Numéro d'ordre de fabrication
Volume intérieur
Pression de la lere épreuve

Marques de service

Désignation du gaz contenu
Pression de service
Date de la derniere épreuve
Poingon des Mines
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Les bouteilles de plongée a I'air

Inscriptions sur les bouteilles de plongée
conformément a la directive européenne

® Jes inscriptions :

Signe d'agrement CEE
Valeur de R en N/mm
La date de requalification s iskie

f Signe et marque
de veérification CEE
(5 ans) Type de traitement thermique
Numéro du fabrncant
Capacité minimale garantie
exprmeés en litres

Masse de Ia bouteille en kiogrammes

Marque du fabnicant
Pression d'épreuve en bars

En France Nature du gaz
Pression de service 3 15°
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Cas particuliers : les bouteilles NITROX

® Les inscriptions :
® [e%d O2
® L’analyse du % d’O2 de
I’opérateur
® L’analyse du % d’O2 de

I’utilisateur
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Cas particuliers : les bouteilles NITROX

® |.e cahier d’analyse rempli :
L opérateur et signature

[’ utilisateur et signature
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Les bouteilles : documents administratifs

® La carte jaune :

® carte d’identite du bloc, le proprietaire licencié doit la posseder
pour pouvoir gonfler

o e registre et inventaires des bouteilles de
’association :

* Document obligatoire

® Visé en premiére page par la mairie ou gendarmerie avant la
premiére utilisation

® Pas de ratures et de pages arrachées
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La carte d’identité

g‘;:;r‘::t::xu Ne TiV % CERTIFICAT DE VISITE
o/ . - . . o Nom du propriétaire
(] Le nom du proprletalre Lﬂnzz;%asnuvnvmns' = oute T Adresso I i
F Identification de la bouteille
® Lenom et numéro duTIV T P | e
Gision Date S
e Valable 5ans entre 2 passage en u
requalification

Nom du TIV NeTIV Nom du TIV Ne TIV |
Observations Observations

o Je propriétaire et le TTV sont B b e J

S EEPREUVE AVANT LE
Le TIV Signatures Le Propriétaire Le TIV Signatures

licenciés dans le méme club -

NoTIV :
Observations : Observations . .
Dacision Dats Décision Date :
REEPREUVE AVANT LE REEPREUVE AVANT LE: . - . SR
Le TIV Signatures Le Propriétaire Lo TIV Signatures Le Propriétaire
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Le macaron

[1]2]3]a]s]e]7]8]9]w0]1n]12]
¢ Haut de la boutellle % Fédératiorl;?rangaise

d’Etudes et de Sports
Sous-Marins

° Obligatoire quand les blocs N e ata

pratiquer une nouvelle
Inspection visuelle

quittent le club pour un s Bl St it

le mois et I'année
poingonneés :

gonﬂage extérieur a

01/02|03|04/05|06|07

]’association
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Registre de visite des bouteilles

* Propriéte du club sous la EEESSM
responsabilite du president de ‘ @ \
I’association

REGISTRE DE VISITE DES BOUTEILLES

HEEE RATHMAL - 4, T BE FAVE-ERVE - V300 MARIEILLE - TEL 51 339930
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Registre de visite des bouteilles

FEDERATION FRANCAISE D'ETUDES ET DE SPORTS SOUS-MARINS

® Vise par une administration

avant utilisation
REGISTRE DE VISITE DES BOUTEILLES

NOM DE LASSOCIATICN :
_PIERRELATTE CoRAIL CLUB
nUMERO FEDERAL . A% L&, OLA4

[ Catis rissrch b Pautordd compitnty®
Dale do miss en secion o megistve: 1.8 SEP 2000 '

NomEee de pages -

‘ Tampen Signature

|

Facn, Posecazo cs
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Registre de visite des bouteilles

® I e technicien d’inspection visuel est

LISTE DES T.LV. AGISSANT POUR L'ASSOCIATION

autorise a inspecter les blocs par son

s WA DU [
NoeA PAINOMS N-TAV Apmzsse H )

CONTE | Michel 14383 77 mcusfm w@/

président conTE

® ]l est licencié dans 1’association

e Il ne peut inspecter que les : 14

blocs de son association

17) Date et sgrature
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Registre de visite des bouteilles

MISE A JOUR DE L'INVENTAIRE DES BOUTEILLES DE L'ASSOCIATION

Liste initiale

® Chaque bloc vendu, detruit, acquis e
ar le club correspond a une ligne Extonsions o e e
P P g ) T
ajoutee ou enlevee Al e
® Vise par le president 3 _ Semreons o tore

A 005 1eoctans | B —

—

Patrick Blanc Instructeur Régional Comité Martinique Guyane




Registre de visite des bouteilles

INVENTAIRE DES BOUTEILLES DE L'ASSOCIATION

Diyte do

Sorted | Comtractuur | Maczue Hmaes pmmtes | iy (Casecte|  OBSERVATIONS
001 FABER | SPIRO | Ahedo | o04.78 300 (AL
002 FABER | SPIRO | hkASL 04.78 | Jo0 | AL
003 |FABER | sPIRO | 53ké | 04.78 | Joo |AL
005 ROTH | SPIRO | ALF3L | 03.79 | 3a0 (AL
00— gRoTH T SPIRETALTEE 0479 Feo—AL
006 FABER | SPIRO | 53044 o4.38 | Joo0 (AL
007 [ ROTH | SPIR0 | ALK | 03.38 | Joo AL
008 |RoTH | SPIRO| L66L5 | oh-£o | Jo0 AL
009 |dorH | sPIR0| 389503 | 04.38 | oo AL

8
e

-

2
N

® Le plus lisible possible

2
@

L
>

1
|

8
S

B R|3|8 B85 8|8 BBR58
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Registre de visite des bouteilles

uuuuuuuuuuuuuuuuuu e
o e U
* Idem pour les licencies du T e A,
club ayant un bloc personnel
T masl o
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Registre de visite des bouteilles

® idem

INVENTAIRE DES BOUTEILLES DES MEMBRES ET PERSONNELS

™ | Cocsnuciew | Maraue Nuerare seniire sy [Covecite | PnoPRIETARE
prerim

FABER - SCUBA—T6AIFh{G | 0676 F00— AN —CONFE—

ROTH |SPIRO |GhAAKYLT| 05.9k |00 A€ | coNTE M.

§§§§§§§§E§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§¥§§
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Registre de visite des bouteilles

e (Ce situe a la fin du cahier

° Obligatoire pour chaque

bouteille, tous les ans

BOUTEILLE VISITEE
Nom au peopeidtaire 0, <58

M 24700 f’md'dk
Constnucs ur Fo}‘f‘ Mn-v-n SPIRO.

::nau- ?‘c.l“ j‘oﬁ7

RESULTAT DE LA VISITE — PERIODIQUE
Nom os TAV. : CONTE woTiv. . _A4383

Dbservations : .

A b et
Dacion : R 5. U i.:fh/o.!

AEEPREUVE AVANT LE :

Signatures
Date de dernidre apuun of. Lood a 'E = = e
BOUTEALE VISITER SULTAT DE LA — PERIODIQUE
rietei i MBI S AVANT EPREUVE
lhd oo | mom duTEV. o TAN. -
Adass ——= TRV, Ne TV,
Observations -
ification de la
Constructuue : Marque : 2 —
3 Cooneiis Décision . : Data :
Dato de 1" éprouve : PE REEPREUVE Avnug;_sﬂu —
LTIV Le Froprksare

Date de derniere doreue

BOUTEILLE VISITEE
Nom cu peopeibtairs

Adresse
de la
Camnumm Margue -
S R e

Dﬂldll I'W' — [ o —
Dste de dormiére épreuve : —

RESULTAY DE LA VISITE — PERIDDIQUE

AVANT EPREUVE
Nom du TAV. : NeTAV. ¢
Observations
Décision : _ Date:
REEPREUVE AVANT LE :

e TAV. w.lm‘ e Prapridesine

BOUTERLE VISITEE
Nom du proprigtaire :

Adresse
Identification de la bouteille
Constructeur : _______ Marque :
e _ Copocité:

Date de 1 éprauve : PE

Dote de dermitre épreuve -

AESULTAT DE LA VISITE

Z AVANT EPREUVE
Nomdu TEV. i NeTAV.
Observations -
Décition © _ Osto :
REEPAEUVE AVANT LE: A
LaTiV ul\.‘lll‘“ Lo Progdistaios

BOUTEILLE VISITEE
Mo du propeitaine

Adresse

de la b
Constructew : Mergue :
Ne Capacité

Date de 1™ dpreuve - PE
Data da daenidos Aprea

RESULTAT DE LA VisiTe — PERIODIQUE

AVANT EPREUVE
Mom du TV, © Ne T :
Obsarvations :
Décision Date
REEPREUVE AVANT LE :
La TV T
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Certificat de visite: requalification tous les 5 ans

CERTIFICAT DE VISITE

Nous soussignés ) \ {
en nos ateliers a la visite intérieure et extérieure des bouteilles

énumereées ci-dessous :
au nombre de : 04 QUATRE
Cette visite n'ayant donné lieu a aucune observation, toutes les.

bouteilles sont aptes a étre présentées a I’épreuve.

G. DUHAMEL, le visiteur, certifigns avoir procédé

Date de la Visite

Ets : SAI MAURON
56430 MAURON

: 05-04-2005 05-04-2005

Date d’épreuve

Type de récipient Bouteille de plongée

™

Signature : G. DUHAMEL Client MR PATRICK BLANC
22+ TREBEURDEN

N° BOUTEILLE lere EP'i CONT/L | P.E. | P.S. CONST. ! METAL ESIAT * TRAITEMENT * * OBSERVATIONS
51990 ' 04.95 ; 15 L ! 345 230 " ROTH ! ACIER 3 ESP

0850-032526 ; 03.2000 12 L 345 230 | MANNESMANN ACIER , 3 ESP

0850-032555 £ 03.2000 | 12 L 345 230 | MANNESMANN ACIER ; 3 ESP

0850-032526 : 03.2000 T 345 | 230 MANNESMANN ACIER 3 ! ESP

‘ I ' T : =

2 = P u'\hfno
i + 4 Sp

i ‘ | |

* ESIAT : Etat de Surface Avant Traitement
1) renamg g'ori ine non olky ¢ 2)Vernis incolore en hwlx élq(t iil)(jrenaillé d'originc o
= al

** Epreuve - BS Brulage Sablage Intérieur - S Sablage intérieur - Metallisation - P Peinture -

-

i¢

d¢ 4)Vel

ris corrodé 5) Peinture opaque
Graissage
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Les affichages

Fedération Francaise d'Etudes et de Sports Sous-Marins
COMMISSION TECHNIQUE NATIONALE

CONSIGNES POUR LE CHARGEMENT DES BOUTEILLES DE PLONGEE

afficher prés de la rampe de chargement

) LeS COnSIgneS de Avant de mettre en route, vérifier le niveau d'huile du compresseur.
m Avant le raccordement au dispositif de chargement, vérifier:
Charge ents 1- le bon état extérieur de la bouteille,

2- que la bouteille est en date d'épreuve,

® Le nom des PCI‘SOIIIICS 3- qu'elle porte le poingon des mines (téte de cheval),

4- qu'elle a subi le contrdle annuel (autocollant T.I.V.),
5- sa pression de service,

LR K r - LR K
habllltees a utlllser le 6- le bon fonctionnement de la soupape de sécurité du
dispositif de chargement.
Compresseur 7- purger la robinetterie de la bouteille.

Raccorder la bouteille sur la rampe correspondant a la pression de service.
(tarage de la soupape de sécurité)

Pendant le chargement,
8- purger fréquemment les décanteurs et les filtres,
9- surveiller le manomeétre de la rampe de chargement,
10- ne jamais dépasser la pression de service de la bouteille.

Le préposé au chargement doit refuser les bouteilles qui ne répondent pas
aux exigences des vérifications 1 a 4.
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conseillé

® Une fois par an

e Surtout dans le cas de

gonﬂa ge commerciaux

| | |ATELIERS BIGATA f
96, RUE DU MONTALIEU ’
33 320 EYSINES |
Tel : 05 56 28 61 70
Fax: 0556 28 61 21 .

CERTIFICAT D'ANALYSE N° du |

CLIENT:
N°® COMMANDE : B
CARACTERISTIQUES DU RECIPIENT

NUMERO :
VOLUME :
RESULTAT D'ANALYSE |
POLLUANTS NORME NF EN 12021 l RESULTATS OBTENUS

|
HUILE 0.5 mg/m3 |
EAU | 25 mg/m3 |
CO | 15 ppm ( 15 mI/m3) |
GO2 | 500 ppm ( 500 mi/m3) |

DATE DE L'ANALYSE :
MOYEN DE CONTROLE : TUBES REACTIFS DRAGER
TEMPERATURE DU LOCAL :
HYGROMETRIE DU LOCAL :

OBSERVATIONS DU MOTIF DE NON CONFORMITE

CONTROLE FOURNISSEUR J

NOM : SIGNATURE :

FONCTION :
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Evolution de la réglementation

Directive S7/23/CE (23 mal 1357)

Directive des 2 avril 1527 et du
18 Janvier 1943

Regememeant 'a constructon &t
rempiol en France oes appareils

STI23'CE

= TransposiTon en arot rangals de 1a directive

- Dispostions Ipplicabies aux sgupements
S0US pression Instales en Srance

|

Arreteé ou 15 mars 2000

Regies pour rexpioitation oes
equipements SOus pression

1897 1953 19935 2000
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Les documents du plongeur

¢ Lacarte CMAS (confedération

mondiale des activités sous marine)

e FElle est double face :
® |eniveau CMAS

® Le niveau fédéral (arréte 98)

® Permet de connaitre les
prerogatives de plongeurs et
d’encadrement des pays de la
confédération
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Les documents du plongeur

e La licence Fédérale ou assurance autre

(ANMP, SNMP, CEDIP, PADI)

¢ ANMP : association nationale des
moniteurs de plongées

e SNMP: syndicat national des moniteurs

de plongées

e CEDIP : comité Européens des
instructeurs professionnels de plongées

@
e PADI : structures commerciales cedle

Americaines (tous les pays) w2
- euro n committee
B oF p:f.profuﬂonll
__ diving instructors

-
. > =
S -
. \
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Les cas particuliers : la plongée au mélanges, le NITROX
et TRIMIX

° équivalences obligatoires pour

utiliser et encadrer des plongeurs
avec du NITROX
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remerciements

e Photos :

e centre Fédéral National de Trébeurden Cotes d’Armor

e Illustra pack 2 : Mr Alain Forét
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Merci de votre attention
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